

Příloha č. 6		Annex No. 6
	Čestné prohlášení o neexistenci střetu zájmů dle § 4b zákona o střetu zájmů


Účastník tímto prohlašuje, že není obchodní společností dle § 4b* zákona č. 159/2006 Sb., o střetu zájmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon o střetu zájmů“). 
Účastník tímto prohlašuje, že neprokazuje kvalifikaci prostřednictvím poddodavatele, který je obchodní společností dle § 4b* zákona o střetu zájmů.
(*) Znění § 4b zákona o střetu zájmů: „Obchodní společnost, ve které veřejný funkcionář uvedený v § 2 odst. 1 písm. c) nebo jím ovládaná osoba vlastní podíl představující alespoň 25 % účasti společníka v obchodní společnosti, se nesmí účastnit zadávacích řízení podle zákona upravujícího zadávání veřejných zakázek jako účastník nebo poddodavatel, prostřednictvím kterého dodavatel prokazuje kvalifikaci. Zadavatel je povinen takovou obchodní společnost vyloučit ze zadávacího řízení. Zadavatel nesmí obchodní společnosti uvedené ve větě první zadat veřejnou zakázku malého rozsahu, takové jednání je neplatné.“


__________________________________________________
Účastník, případně osoba oprávněná jednat za účastníka


	Written affirmation of absence of conflict of interest pursuant to section § 4b of the Conflict of Interests Act


The economic operator affirms that it is not a commercial company within the meaning of section 4b* of the Conflict of Interests Acti, i.e. a company in which a public official or a person controlled by a public official owns a share representing at least 25% of the participation of a member in this commercial company.
The economic operator also affirms that neither the subcontractor through which the economic operator proves its qualification is a commercial company as described above.
(*) Wording of Section 4b of the Conflict of Interest Act: "A commercial company in which a public official referred to in Section 2(1)(c) or a person controlled by him owns a share representing at least 25% of the partnership interest in the commercial company may not participate in tender procedures under the law governing public procurement as a participant or subcontractor through which the supplier proves its qualification. The contracting authority is obliged to exclude such a commercial company from the procurement procedure. The contracting authority may not award a small-scale public contract to the commercial companies referred to in the first sentence; such action is invalid."



__________________________________________________
Economic operator or a person authorized to act on its behalf




